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2024/17 11.1.2024

DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE n. 12/2021
del 5 febbraio 2021

che modifica I'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2024/17]

IL COMITATO MISTO SEE,
visto l'accordo sullo Spazio economico europeo ("'accordo SEE”), in particolare l'articolo 98,
considerando quanto segue:

(1) Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/148 della Commissione, del 3 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione del cloridrato di robenidina (Robenz 66G) come additivo per mangimi destinati ai
polli da ingrasso e recante modifica del regolamento (CE) n. 1800/2004 (titolare dell'autorizzazione Zoetis SA) (}).

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/149 della Commissione, del 4 febbraio
2020, relativo al rinnovo dell'autorizzazione del Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-1077 come additivo per mangimi
destinati ad agnelli e cavalli e recante abrogazione dei regolamenti (CE) n. 1293/2008 e (CE) n. 910/2009 (titolare
dell'autorizzazione Danstar Ferment AG, rappresentata nell' Unione da Lallemand SAS) (2).

(3)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/150 della Commissione, del 4 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione del preparato di 6-fitasi prodotta da Komagataella phaffii CGMCC 12056 come
additivo per mangimi destinati a polli da ingrasso, pollastre allevate per la produzione di uova e per la riproduzione
e specie avicole minori da ingrasso o allevate per la produzione di uova o per la riproduzione (titolare dell'auto-
rizzazione Andrés Pintaluba SA) ().

(4)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/151 della Commissione, del 4 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione del Pediococcus acidilactici CNCM [-4622 come additivo per mangimi destinati a
tutte le specie suine da ingrasso e da riproduzione, escluse le scrofe, tutte le specie avicole, tutte le specie di pesci e
tutti i crostacei e che abroga i regolamenti (CE) n. 911/2009, (UE) n. 1120/2010 e (UE) n. 212/2011 e i regolamenti
di esecuzione (UE) n. 95/2013, (UE) n. 413/2013 e (UE) 2017/2299 (titolare dell'autorizzazione Danstar Ferment
AG, rappresentata nell'Unione europea da Lallemand SAS) ().

(5)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/157 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione della tartrazina come additivo per mangimi destinati a cani, gatti, pesci
ornamentali, uccelli ornamentali granivori e piccoli roditori ().

(6)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/159 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo al rinnovo dell'autorizzazione dell’Enterococcus faecium DSM 7134 come additivo per mangimi
destinati a suinetti svezzati e suini da ingrasso e recante abrogazione del regolamento (CE) n. 538/2007 (titolare
dell’'autorizzazione DSM Lactosan Starterkulturen GmbH & Co) (€).

(7)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/160 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo allautorizzazione di un preparato di olio di origano, olio di carvi, carvacrolo, salicilato di metile e
L-mentolo come additivo per mangimi destinati a suinetti svezzati (titolare dell'autorizzazione Biomin GmbH) ().

(") GUL 33 del 5.2.2020, pag. 1.
() GUL 33del 5.2.2020, pag. 5.
() GUL 33 del 5.2.2020, pag. 9.
() GUL 33 del 5.2.2020, pag. 12.
() GUL 34 del 6.2.2020, pag. 15.
() GUL 34 del 6.2.2020, pag. 22.
() GUL 34 del 6.2.2020, pag. 25.
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Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/161 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo al rinnovo dell'autorizzazione del Bacillus subtilis DSM 17299 come additivo per mangimi destinati a
polli da ingrasso e che abroga il regolamento (CE) n. 1137/2007 (titolare dell'autorizzazione Chr. Hansen A/S) (%).

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/162 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione del preparato di Saccharomyces cerevisisee CNCM I-1079 come additivo per mangimi
destinati a tacchini da ingrasso (titolare dell'autorizzazione Danstar Ferment AG, rappresentata da Lallemand
SAS) ().

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/163 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione di un preparato di muramidasi prodotta dal Trichoderma reesei DSM 32338 come
additivo per mangimi destinati a tacchini da ingrasso, tacchini allevati per la riproduzione, polli allevati per la
riproduzione e altre specie avicole allevate per la riproduzione (titolare dell'autorizzazione DSM Nutritional
Products Ltd., rappresentata nell'Unione europea da DSM Nutritional Products Sp. Z 0.0) ().

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/164 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo allautorizzazione della 6-fitasi prodotta dallo Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) come additivo
per mangimi destinati a tutte le specie avicole e a tutte le specie suine e che abroga il regolamento (CE) n. 379/2009
(titolare dell'autorizzazione Danisco (UK) Ltd, operante con la denominazione Danisco Animal Nutrition e
rappresentata da Genencor International B.V.) ().

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/165 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione dell’endo— 1,4-beta-mannanasi prodotta dal Paenibacillus lentus DSM 32052 come
additivo per mangimi destinati a polli da ingrasso, pollastre allevate per la produzione di uova, tacchini da ingrasso
o allevati per la riproduzione e specie avicole minori e che abroga il regolamento (CE) n. 786/2007 (titolare dell'auto
rizzazione Elanco GmbH) (*3).

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/166 della Commissione, del 5 febbraio
2020, relativo al rinnovo dell'autorizzazione della 6-fitasi prodotta dallo Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233)
come additivo per mangimi destinati a polli da ingrasso, galline ovaiole, tacchini da ingrasso, anatre da ingrasso,
suinetti svezzati, suini da ingrasso e scrofe e che abroga il regolamento (CE) n. 785/2007 [titolare dell'autorizzazione
Danisco (UK) Ltd, operante con la denominazione Danisco Animal Nutrition e rappresentata da Genencor
International B.V.] ().

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/172 della Commissione, del 6 febbraio
2020, relativo al rinnovo dell'autorizzazione della 3-fitasi prodotta da Aspergillus niger (CBS 101.672) come additivo
per mangimi destinati a suinetti (svezzati), suini da ingrasso, scrofe, polli da ingrasso, tacchini da ingrasso, galline
ovaiole, anatre e tutte le altre specie avicole minori e uccelli ornamentali nonché alla nuova autorizzazione per
pollastre allevate per la produzione di uova o per la riproduzione, tacchini allevati per la riproduzione o galline da
riproduzione e suinetti lattanti e che abroga i regolamenti (CE) n. 243/2007, (CE) n. 11422007, (CE) n. 165/2008,
n. 505/2008 e (UE) n. 327/2010 (titolare dell'autorizzazione BASF SE) (*4).

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/173 della Commissione, del 6 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione del blu brillante FCF come additivo per mangimi destinati a gatti e cani (**).

Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2020/180 della Commissione, del 7 febbraio
2020, relativo all'autorizzazione di un preparato di Bacillus subtilis KCCM 10673P e Aspergillus oryzae KCTC
10258BP come additivo per mangimi destinati a tutte le specie animali (*9).

%) GUL 34 del 6.2.2020, pag. 28.
°) GUL 34 del 6.2.2020, pag. 31.
0

GUL 34 del 6.2.2020, pag. 34.
GUL 34 del 6.2.2020, pag. 37.
GU L 34 del 6.2.2020, pag. 40.
GU L 34 del 6.2.2020, pag. 43.
GUL 35 del 7.2.2020, pag. 6.

GUL 35 del 7.2.2020, pag. 9.

GUL 37 del 10.2.2020, pag. 5.
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Il regolamento di esecuzione (UE) 2020/149 abroga i regolamenti della Commissione (CE) n. 1293/2008 () e (CE)
n. 910/2009 (**), che sono integrati nell'accordo SEE e devono pertanto essere abrogati ai sensi del medesimo.

1l regolamento di esecuzione (UE) 2020/151 abroga i regolamenti della Commissione (CE) n. 911/2009 (**), (UE)
n. 1120/2010 (*% e (UE) n. 212/2011 (*) e i regolamenti di esecuzione della Commissione (UE) n. 95/2013 (*3),
(UE) n. 4132013 (¥) e (UE) 2017/2299 (*), che sono integrati nell'accordo SEE e devono pertanto essere abrogati
ai sensi del medesimo.

1l regolamento di esecuzione (UE) 2020/159 abroga il regolamento (CE) n. 538/2007 della Commissione (¥), che ¢
integrato nell'accordo SEE e deve quindi essere abrogato ai sensi del medesimo.

1l regolamento di esecuzione (UE) 2020/161 abroga il regolamento (CE) n. 1137/2007 della Commissione (*), che &
integrato nell'accordo SEE e deve quindi essere abrogato ai sensi del medesimo.

1l regolamento di esecuzione (UE) 2020/164 abroga il regolamento (CE) n. 379/2009 della Commissione (¥'), che ¢
integrato nell'accordo SEE e deve quindi essere abrogato ai sensi del medesimo.

Il regolamento di esecuzione (UE) 2020/165 abroga il regolamento (CE) n. 786/2007 della Commissione (*), che ¢
integrato nell'accordo SEE e deve quindi essere abrogato ai sensi del medesimo.

1l regolamento di esecuzione (UE) 2020/166 abroga il regolamento (CE) n. 785/2007 della Commissione (*), che &
integrato nell'accordo SEE e deve quindi essere abrogato ai sensi del medesimo.

1l regolamento di esecuzione (UE) 2020/172 abroga i regolamenti della Commissione (CE) n. 243/2007 (*°), (CE)
n. 1142/2007 (Y, (CE) n. 165/2008 (*3), (CE) 505/2008 (**) e (UE) n. 327/2010 (*%), che sono integrati nell'accordo
SEE e devono pertanto essere abrogati ai sensi del medesimo.

La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi. Tale legislazione non si applica al Liechtenstein
fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunita europea e la Confederazione svizzera sul commercio di
prodotti agricoli ¢ estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell’allegato I dell'accordo
SEE. La presente decisione non si applica quindi al Liechtenstein.

E opportuno pertanto modificare di conseguenza I'allegato I dell'accordo SEE,

GUL 340 del 19.12.2008, pag. 38.

GU L 257 del 30.9.2009, pag. 7.
GU L 257 del 30.9.2009, pag. 10.
GUL 317 del 3.12.2010, pag. 12.
GUL 59 del 4.3.2011, pag. 1.
GU L 33 del 2.2.2013, pag. 19.
GUL 125 del 7.5.2013, pag. 1.
GUL 329 del 13.12.2017, pag. 33.
GU L 128 del 16.5.2007, pag. 16.
GU L 256 del 2.10.2007, pag. 5.
GU L 116 del 9.5.2009, pag. 6.
GUL 175 del 5.7.2007, pag. 8.
GUL 175 del 5.7.2007, pag. 5.
GUL 73 del 13.3.2007, pag. 4.
GU L 256 del 2.10.2007, pag. 20.
GU L 50 del 23.2.2008, pag. 8.
GU L 149 del 7.6.2008, pag. 33.
GUL 100 del 22.4.2010, pag. 3.
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HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Nell'allegato I dell’'accordo SEE, il capitolo II ¢ cosi modificato:

1. al punto 1zzd (Regolamento (CE) n. 1800/2004 della Commissione) ¢ aggiunto il trattino seguente:

”- 32020 R 0148: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/148 della Commissione, del 3 febbraio 2020 (GU L 33 del
5.2.2020, pag. 1);

2. dopo il punto 331 (Regolamento di esecuzione (UE) 2020/1034 della Commissione) sono aggiunti i punti seguenti:

"332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

32020 R 0148: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/148 della Commissione, del 3 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione del cloridrato di robenidina (Robenz 66G) come additivo per mangimi destinati ai polli da
ingrasso e recante modifica del regolamento (CE) n. 1800/2004 (titolare dell’autorizzazione Zoetis SA) (GU L 33
del 5.2.2020, pag. 1)

32020 R 0149: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/149 della Commissione, del 4 febbraio 2020, relativo al
rinnovo dell’autorizzazione del Saccharomyces cerevisise CNCM [-1077 come additivo per mangimi destinati ad
agnelli e cavalli e recante abrogazione dei regolamenti (CE) n. 1293/2008 e (CE) n. 910/2009 (titolare dell'auto-
rizzazione Danstar Ferment AG, rappresentata nell'Unione da Lallemand SAS) (GU L 33 del 5.2.2020, pag. 5)

32020 R 0150: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/150 della Commissione, del 4 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione del preparato di 6-fitasi prodotta da Komagataella phaffii CGMCC 12056 come additivo per
mangimi destinati a polli da ingrasso, pollastre allevate per la produzione di uova e per la riproduzione e specie
avicole minori da ingrasso o allevate per la produzione di uova o per la riproduzione (titolare dell'autorizzazione
Andrés Pintaluba SA) (GU L 33 del 5.2.2020, pag. 9)

32020 R 0151: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/151 della Commissione, del 4 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione del Pediococcus acidilactici CNCM 1-4622 come additivo per mangimi destinati a tutte le specie
suine da ingrasso e da riproduzione, escluse le scrofe, tutte le specie avicole, tutte le specie di pesci e tutti i
crostacei e che abroga i regolamenti (CE) n. 911/2009, (UE) n. 1120/2010 e (UE) n. 212/2011 e i regolamenti di
esecuzione (UE) n. 95/2013, (UE) n. 413/2013 e (UE) 2017/2299 (titolare dell'autorizzazione Danstar Ferment
AG, rappresentata nell’'Unione europea da Lallemand SAS) (GU L 33 del 5.2.2020, pag. 12)

32020 R 0157: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/157 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione della tartrazina come additivo per mangimi destinati a cani, gatti, pesci ornamentali, uccelli
ornamentali granivori e piccoli roditori (GU L 34 del 6.2.2020, pag. 15)

32020 R 0159: Regolamento di Esecuzione (UE) 2020/159 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo al
rinnovo dell'autorizzazione dellEnterococcus faecium DSM 7134 come additivo per mangimi destinati a suinetti
svezzati e suini da ingrasso e recante abrogazione del regolamento (CE) n. 538/2007 (titolare dell'autorizzazione
DSM Lactosan Starterkulturen GmbH & Co) (GU L 34 del 6.2.2020, pag. 22)

32020 R 0160: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/160 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione di un preparato di olio di origano, olio di carvi, carvacrolo, salicilato di metile e L-mentolo
come additivo per mangimi destinati a suinetti svezzati (titolare dell'autorizzazione Biomin GmbH) (GU L 34 del
6.2.2020, pag. 25)

32020 R 0161: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/161 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo al
rinnovo dell'autorizzazione del Bacillus subtilis DSM 17299 come additivo per mangimi destinati a polli da
ingrasso e che abroga il regolamento (CE) n. 1137/2007 (titolare dell'autorizzazione Chr. Hansen A[S) (GU L 34
del 6.2.2020, pag. 28)

32020 R 0162: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/162 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione del preparato di Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-1079 come additivo per mangimi destinati a
tacchini da ingrasso (titolare dell'autorizzazione Danstar Ferment AG, rappresentata da Lallemand SAS)
(GUL 34 del 6.2.2020, pag. 31)

32020 R 0163: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/163 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione di un preparato di muramidasi prodotta dal Trichoderma reesei DSM 32338 come additivo per
mangimi destinati a tacchini da ingrasso, tacchini allevati per la riproduzione, polli allevati per la riproduzione e
altre specie avicole allevate per la riproduzione (titolare dell'autorizzazione DSM Nutritional Products Ltd.,
rappresentata nell’'Unione europea da DSM Nutritional Products Sp. Z 0.0) (GU L 34 del 6.2.2020, pag. 34)
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342. 32020 R 0164: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/164 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo
allautorizzazione della 6-fitasi prodotta dallo Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) come additivo per
mangimi destinati a tutte le specie avicole e a tutte le specie suine e che abroga il regolamento (CE) n. 379/2009
(titolare dell'autorizzazione Danisco (UK) Ltd, operante con la denominazione Danisco Animal Nutrition e
rappresentata da Genencor International B.V.) (GU L 34 del 6.2.2020, pag. 37)

343. 32020 R 0165: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/165 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione dell'endo- 1,4-beta-mannanasi prodotta dal Paenibacillus lentus DSM 32052 come additivo per
mangimi destinati a polli da ingrasso, pollastre allevate per la produzione di uova, tacchini da ingrasso o allevati
per la riproduzione e specie avicole minori e che abroga il regolamento (CE) n. 786/2007 (titolare dell'auto
rizzazione Elanco GmbH) (GU L 34 del 6.2.2020, pag. 40)

344. 32020 R 0166: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/166 della Commissione, del 5 febbraio 2020, relativo al
rinnovo dell'autorizzazione della 6-fitasi prodotta dallo Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) come additivo
per mangimi destinati a polli da ingrasso, galline ovaiole, tacchini da ingrasso, anatre da ingrasso, suinetti
svezzati, suini da ingrasso e scrofe e che abroga il regolamento (CE) n. 785/2007 [titolare dellautorizzazione
Danisco (UK) Ltd, operante con la denominazione Danisco Animal Nutrition e rappresentata da Genencor
International B.V.] (GU L 34 del 6.2.2020, pag. 43)

345. 32020 R 0172: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/172 della Commissione, del 6 febbraio 2020, relativo al
rinnovo dell’autorizzazione della 3-fitasi prodotta da Aspergillus niger (CBS 101.672) come additivo per
mangimi destinati a suinetti (svezzati), suini da ingrasso, scrofe, polli da ingrasso, tacchini da ingrasso, galline
ovaiole, anatre e tutte le altre specie avicole minori e uccelli ornamentali nonché alla nuova autorizzazione per
pollastre allevate per la produzione di uova o per la riproduzione, tacchini allevati per la riproduzione o galline
da riproduzione e suinetti lattanti e che abroga i regolamenti (CE) n. 243/2007, (CE) n. 1142/2007, (CE)
n. 165/2008, n. 505/2008 e (UE) n. 327/2010 (titolare dell'autorizzazione BASF SE) (GU L 35 del 7.2.2020,

pag. 6)

346. 32020 R 0173: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/173 della Commissione, del 6 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione del blu brillante FCF come additivo per mangimi destinati a gatti e cani (GU L 35 del
7.2.2020, pag. 9)

347. 32020 R 0180: Regolamento di esecuzione (UE) 2020/180 della Commissione, del 7 febbraio 2020, relativo
all'autorizzazione di un preparato di Bacillus subtilis KCCM 10673P e Aspergillus oryzae KCTC 10258BP come
additivo per mangimi destinati a tutte le specie animali (GU L 37 del 10.2.2020, pag. 5)"

3. il testo dei punti 1zzzn (Regolamento (CE) n. 243/2007 della Commissione), 1zzzv (Regolamento (CE) n. 785/2007
della Commissione), 1zzzw (Regolamento (CE) n. 786/2007 della Commissione), 1zzzy (Regolamento (CE)
n. 1137/2007 della Commissione), 1zzzzz (Regolamento (CE) n. 379/2009 della Commissione), 1zzzzd (Regolamento
(CE) n. 11422007 della Commissione), 1zzzzk (Regolamento (CE) n. 165/2008 della Commissione), 1zzzzp
(Regolamento (CE) n. 505/2008 della Commissione), 1zzzzzf (Regolamento (CE) n. 1293/2008 della Commissione),
1zzzzzp (Regolamento (CE) n. 910/2009 della Commissione), 2s (Regolamento (UE) n. 1120/2010 della
Commissione), 2w (Regolamento (UE) n. 2122011 della Commissione), 1zzzs (Regolamento (CE) n. 538/2007 della
Commissione), 1zzzzzq (Regolamento (CE) n. 911/2009) della Commissione, 75 (Regolamento di esecuzione (UE)
n. 95/2013 della Commissione), 83 (Regolamento di esecuzione (UE) n. 413/2013 della Commissione) e 235
(Regolamento di esecuzione (UE) 2017/2299 della Commissione) ¢ soppresso;

4. il punto 1zzm, ottavo trattino (Regolamento (CE) n. 1200/2005 della Commissione), e il punto 1zzs, quinto trattino,
(Regolamento (CE) n. 2036/2005 della Commissione), sono soppressi.

Articolo 2

Il testo dei regolamenti di esecuzione (UE) 2020/148, (UE) 2020/149, (UE) 2020/150, (UE) 2020/151, (UE) 2020/157,
(UE) 2020/159, (UE) 2020/160, (UE) 2020/161, (UE) 2020/162, (UE) 2020/163, (UE) 2020/164, (UE) 2020/165,
(UE) 2020/166, (UE) 2020/172, (UE) 2020/173 e (UE) 2020/180 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel
supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea, fa fede.
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Articolo 3
La presente decisione entra in vigore il 6 febbraio 2021 purché siano state effettuate tutte le notifiche previste
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE *.

Articolo 4

La presente decisione ¢ pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il 5 febbraio 2021

Per il Comitato misto SEE
La presidente
Clara GANSLANDT

* Non ¢ stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali.
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